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Zapis uzytkownika

Symbol modelu i numer seryjny znajduja si¢ wewnatrz obudowy. Prosimy o ich
zanotowanie we wskazanych miejscach. Dane te mogg by¢ potrzebne w przypadku

kontaktowania si¢ z Sony w sprawach dotyczacych tego produktu.

Model: SPK-HCF Numer seryjny

r

Przycisk MODE

Przycisk PHOTO ——

Przycisk START/STOP*'

Zatrzask

Przycisk szerokiego kata———— — Przycisk teleobiektywu

Przycisk POWER*?

Chowane
lusterko

Pasek

Przéd

Tyt

Uszczelka
okragta

*1 Na przycisku START/STOP znajduje si¢ czerwony znak.
*2 Na przycisku POWER znajduje sie zielony znak.

.

Szkto czotowe

Mikrofon
stereofoniczny

Otwor do montazu statywu .
Zaczep na pas na ramie

Uchwyt przewodu

Wtyk Audio/
Remote

Dla klientéw w Europie

Usuwanie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (dotyczy krajéw
Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z wydzielonymi systemami
zbierania odpadow)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ zaliczany do odpadow domowych. Nalezy go przekaza¢ do odpowiedniego
punktu, ktéry zajmuje si¢ zbieraniem i recyklingiem urzadzen elektrycznych
i elektronicznych. Prawidlowe usuniecie produktu zapobiegnie potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla §rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego,

_ ktorych przyczyna mogloby by¢ niewlasciwe usuwanie produktu. Recykling
materialéw pomaga w zachowaniu surowcéw naturalnych. Aby uzyska¢ szczegotowe
informacje o recyklingu tego produktu, nalezy si¢ skontaktowa¢ z wtadzami
lokalnymi, firmg $wiadczacg ustugi oczyszczania lub sklepem, w ktérym produkt ten
zostal kupiony.

< Uwaga dla klientéw z krajéw, w ktérych obowiazuja dyrektywy UE >

Producentem tego produktu jest Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokio, 108-0075
Japonia. Przedstawicielem producenta w Unii Europejskiej upowaznionym do dokonania

i potwierdzenia oceny zgodnosci z wymaganiami zasadniczymi jest Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Niemcy. Nadz6r nad dystrybucjg na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej sprawuje Sony Poland, 00-876 Warszawa, ul. Ogrodowa 58.

W sprawach serwisowych i gwarancyjnych nalezy kontaktowac sie z podmiotami, ktérych
adresy podano w osobnych dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych, albo z najblizszym
sprzedawcg produktéw Sony.

® Obudowa sportowa SPK-HCF (zwana dalej ,,urzadzeniem”) jest przeznaczona tylko
do wspolpracy z cyfrowymi kamerami wideo Sony (zwanymi dalej ,,kamerami”).
HDR-CX550V/CX550/CX120/CX106/CX105/CX100/CX12/CX11/CX7/CX6,
HDR-XR550V/XR550/XR520V/XR520/XR500V/XR500/XR350V/XR350/XR200V/
XR200/XR155/XR150/XR106/XR105/XR101/XR100, HDR-SR12/SR11/SR10/SR8/
SR7/SR5, HDR-UX20/UX19/UX10/UX9, HDR-HC9/HC7/HC5, DCR-SX60/SX50/
SX41/5SX40/SX31/SX30, DCR-SR220/SR210/SR88/SR87/SR85/SR78/SR77/SR75/
SR68/SR67/SR65/SR58/SR57/SR55/SR48/SR47/SR46/SR45/SR38/SR37/SR36/SR35,
DCR-DVD910/DVD850/DVD810/DVD710/DVD708/DVD650/DVD610/DVD608/
DVD510/DVD450/DVD410/DVD310/DVD308/DVD306/DVD150/DVD115/
DVD110/DVD109/DVD108/DVD106, DCR-HC62/HC54/HC53/HC52/HC51/
HC48/HC47/HC45/HC38/HC37.

* Dostepnos¢ powyzszych modeli kamer zalezy od kraju / regionu.

Urzadzenie jest wodoodporne i umozliwia uzywanie kamery w deszczu, na plazy lub
pod woda.

Praca pod woda na glebokosci do 5 m

Informacji o uzyciu kamery z obudowa nalezy szuka¢ w instrukeji obstugi
kamery.

Przed rozpoczeciem nagrywania nalezy sie upewnic, ze kamera dziala wlasciwie
i ze nie przecieka woda.

Sony nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za zaistniale podczas korzystania

z urzadzenia uszkodzenie kamery, akumulatora itp. ani za koszt nagrania, jesli
wskutek niewlasciwego uzycia urzadzenia nastapi przeciek wody.

Uwagi eksploatacyjne

® Chronic¢ szklo czotowe przed silnym uderzeniem - szkto moze sig zbi¢.

® Unika¢ otwierania urzadzenia na plazy albo na wodzie. Przygotowania polegajace
na zainstalowaniu kamery oraz wymianie kasety, karty ,Memory Stick Duo” i plyty
nalezy wykona¢ w miejscu o malej wilgotnosci, gdzie powietrze nie jest zasolone.

® Nie wrzuca¢ urzadzenia do wody.

® Unika¢ uzywania urzadzenia przy silnej fali.

® Unika¢ uzywania urzadzenia w nastgpujacych warunkach:
J w miejscach bardzo goracych i wilgotnych,
J wwodzie o temperaturze wyzszej niz 40°C,
J w temperaturze nizszej niz 0 °C.
W takich warunkach moze nastgpi¢ kondensacja wilgoci albo przeciek wody,
a w konsekwencji moze dojs¢ do uszkodzenia sprzetu.

® Unika¢ instalowania kamery wideo w wilgotnych miejscach, gdyz spowoduje to
skraplanie pary wodne;j.

® W temperaturze wyzszej od 35 °C czas uzywania urzadzenia nie moze przekraczac 1
godziny.

® Nie zostawia¢ urzadzenia na dtugi czas w bezposrednim promieniowaniu
stonecznym. Jesli urzadzenie musi pozostawaé w pelnym stonicu, nalezy je przykry¢
recznikiem lub zabezpieczy¢ w inny sposob.

Jesli urzadzenie zostanie zabrudzone olejkiem do opalania, to nalezy starannie zmy¢
olejek letnig woda. Pozostawienie olejku na urzadzeniu grozi jego odbarwieniem
lub uszkodzeniem (na powierzchni moga pojawic si¢ rysy).

Przeciek wody

W razie przecieku wody nalezy jak najpredzej zabezpieczy¢ urzadzenie przed kontaktem
z woda.

W razie zamoczenia aparatu nalezy natychmiast dostarczy¢ go do autoryzowanej stacji
serwisowej Sony.

Koszty naprawy pokrywa klient.
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Obchodzenie sie z uszczelka okragta

Co to jest uszczelka okragta?
Uszczelka okragla jest elementem, ktory zapewnia wodoszczelnos¢ urzadzenia. (Patrz
rysunek [Y)

Bardzo istotna jest konserwacja uszczelki okragtej. Nieprzestrzeganie
podanych w instrukcji zasad konserwacji uszczelki moze by¢ przyczyna
przecieku wody i zatoniecia urzadzenia.

Obchodzenie sie z uszczelka okragta
Zalo6z uszczelke okragta

Unikaj zakladania uszczelki okraglej w miejscach zapylonych i piaszczystych.
1 Wyjmij uszczelke okragla. (Patrz rysunek [£])
® Aby wyjac uszczelke okragla, nacisnij ja i przesun w kierunku wskazywanym przez
strzalke na ilustracji. Uszczelka okragta ma pewien luz, ktory pozwala na jej tatwe
wyjecie.
® Uwazaj, aby nie zarysowa¢ uszczelki paznokciami.
® Nie wyjmowac uszczelki spiczastymi ani metalowymi przedmiotami. Takie
przedmioty moga zarysowa¢ lub uszkodzi¢ rowek urzadzenia lub uszczelke.
2 Skontroluj uszczelke okragta.
® Sprawdz, czy nie wystepuje jedno z ponizszych zjawisk. W razie potrzeby wytrzyj
uszczelke miekka $ciereczka, recznikiem papierowym itp.
- Czy na uszczelce sg zabrudzenia, piasek, wlosy, kurz, so, nitki itp.?
- Czy na uszczelce s resztki smaru?

e €N e

A Brud A Piasek A Wlosy A Kurz A Sol A Nitki

¢ Lekko przesun palcem po obwodzie uszczelki, aby sprawdzi¢, czy nie ma na niej
niewidocznych drobin kurzu.
® Uwazaj, aby na wytartej uszczelce nie zostaly wtdkna ze $ciereczki czy papieru.

Sprawdz, czy na uszczelce nie wida¢ peknigé, pogiecia, deformacji, drobnych
rozwarstwien, rys, ziarnek piasku itp. Jesli uszczelka jest popekana lub porysowana

il

A Pekniecia A Pogiecie A Defor- ADrobneroz- A Rysy
macja warstwienia piasku

3 Skontroluj rowek na uszczelke okragta.
Do rowka dostajg si¢ czasem ziarnka piasku lub sol. Nalezy je wowczas starannie
usung¢ strumieniem powietrza lub watka bawetniang. Uwazaj, aby w rowku nie
pozostaly wiékna z watki.
4 W ten sam sposob skontroluj powierzchnie styku po przeciwnej stronie
uszczelki.
5 Pokryj uszczelke smarem.
® Rozprowadz palcami mata krople smaru po calej powierzchni uszczelki. (Patrz
rysunek [¢))
® Nie uzywaj papieru ani $ciereczek. Wlékna moga sie przyklei¢ do powierzchni
uszczelki okraglej.
® Uszczelka okragla zawsze powinna by¢ pokryta cienka warstwa smaru. Smar
zabezpiecza uszczelke i chroni ja przed zuzyciem.
® W16z uszczelke wodoodporna bezposrednio po nalozeniu na nig smaru. Nie
zostawiaj pokrytej smarem uszczelki na stole ani na innej powierzchni.
6 Umiesc uszczelke okragla w rowku urzadzenia.
Réwno uldz uszczelke w rowku.
- Sprawdz, czy na uszczelce nie ma zabrudzen.
- Sprawdz, czy uszczelka nie jest skrecona. (Patrz rysunek [3])

Jak sprawdzic szczelnos¢ obudowy

Po wlozeniu uszczelki okragtej zamknij obudowe bez wktadania urzadzenia, ktére ma
by¢ uzyte. Zanurz obudowe w wodzie, na glebokos¢ mniej wiecej 15 cm, i sprawdz, czy
do wnetrza nie przecieka woda.

Konserwacja
Wyschniecie urzadzenia, w ktérego rowku na uszczelke okragla pozostaje woda morska,
grozi wytraceniem sie krysztatkow soli, ktére moga pogarszac szczelno$¢ uszczelki.

Trwatosc¢ uszczelki okragtej

Okres eksploatacji uszczelki okraglej zalezy od czestoéci i warunkéw uzytkowania
urzadzenia. Zasadniczo wynosi on mniej wiecej rok.

Odksztalcenia i zuzycie pogarszaja wlasciwosci uszczelki, nawet jesli nie jest ona
popekana ani porysowana. W razie stwierdzenia peknig¢, pogiecia, deformacji,
drobnych rozwarstwien, rys, ziarnek piasku itp., nalezy wymieni¢ uszczelke.

Po wymianie sprawdzi¢, czy nie wystepuje przeciekanie wody.

Smar

Uzywa¢ dostarczonego smaru. Uzycie smaru innego producenta spowoduje
uszkodzenie uszczelki okraglej, a w konsekwencji przeciek wody.

Plyn zapobiegajacy zaparowaniu

Powierzchnig szkta nalezy pokrywa¢ ptynem zapobiegajacym zaparowaniu. Skutecznie
zapobiega on osadzaniu si¢ pary.

Jak uzywac ptynu zapobiegajacego zaparowaniu

Nal6z 2 - 3 krople ptynu na szklo czolowe, po czym watka, miekka Sciereczka lub
papierowym recznikiem réwnomiernie rozprowadz plyn.

Srodek osuszajacy

Aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ dzialania plynu zapobiegajacego zaparowaniu, nalezy uzy¢
dostarczonego $rodka osuszajacego. Na godzine do dwdch przed nagrywaniem wioz
do urzadzenia nowy $rodek osuszajacy. W16z srodek osuszajacy do prowadnicy plytki
montazowej kamery w przedniej czesci obudowy. (Patrz rysunek [[§.) Uwazaj, aby nie
przycia¢ srodka osuszajacego ptytka montazows kamery. Pozostale $rodki osuszajace
nalezy przechowywa¢ w oryginalnym, szczelnie zamknietym opakowaniu. Po uzyciu
$rodka osuszajgcego nie nalezy go wkiada¢ z powrotem do torebki, gdyz ostabiloby to
efektywnos¢ pozostatych $rodkéw. Catkowicie wysuszonego $rodka mozna uzy¢ okoto
200 razy. Aby zwigkszy¢ skutecznos¢ ochrony przed zaparowaniem, uzyj nowego $rodka
osuszajacego. Po uzyciu wyjmij srodek osuszajacy z urzadzenia.

Uszczelka okragta, smar i ptyn zapobiegajacy zaparowaniu

Uszczelke okragla, smar i ptyn zapobiegajacy zaparowaniu mozna naby¢

w autoryzowanych sklepach Sony.

Uszczelka okragta: model 3-098-143-01

Smar: model 2-582-620-01

Plyn zapobiegajacy zaparowaniu: model 3-072-039-01
1

Konserwacja

Po zdjeciach w miejscach wystgpowania bryz morskich nalezy starannie wymy¢
zamkniete urzgdzenie stodka woda, aby usuna¢ z niego sol i piasek, a nastepnie
wytrze¢ suchg, migkka Sciereczka. Zaleca si¢, zeby urzadzenie pozostato zanurzone
w stodkiej wodzie na mniej wiecej pot godziny. Jesli na urzadzeniu pozostanie sdl,
moze dojs¢ do uszkodzenia metalowych elementéw, rdzewienia i nieszczelnosci.
Uwaza¢, aby przy zanurzaniu tego urzadzenia w stodkiej wodzie nie uderzy¢ w nie
innym urzgdzeniem. Przy niskim ci$nieniu wody i niewielkim ugieciu uszczelki
okraglej silniejsze uderzenie moze spowodowa¢ przeciek wody.

Jesli urzadzenie zostanie zabrudzone olejkiem do opalania, to nalezy starannie zmy¢
olejek letnig woda.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia uzywac suchej, miekkiej $ciereczki. Nie my¢ go
woda.

Powyzsze czynnosci konserwacyjne nalezy wykonywac po kazdorazowym uzyciu
urzadzenia.

Nie uzywa¢ zadnych rozpuszczalnikéw (spirytusu, benzyny, rozcienczalnika itp.), gdyz
moga one uszkodzi¢ powierzchnig¢ urzadzenia.

Przechowywanie urzadzenia

Aby zapobiec zuzyciu uszczelki okraglej, nalezy zalozy¢ element dystansujacy
dostarczony z urzadzeniem. (Patrz rysunek i)

Aby unikna¢ uszkodzenia uszczelki okraglej, nalezy zamkna¢ urzadzenie, ale nie
zamykac zatrzaskow.

Nie dopuszcza¢ do gromadzenia sie kurzu na uszczelce okraglej.

Unika¢ przechowywania urzadzenia w miejscach zimnych, bardzo goracych lub
wilgotnych, a takze w sgsiedztwie naftaliny albo kamfory. Urzadzenie mogloby
wowczas ulec zniszczeniu.
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Uzycie obudowy sportowe;j
Przygotowanie do pracy

1 Zainstaluj kamere w urzadzeniu.
Instalacje kamery opisano w instrukcji ,Obudowa sportowa — przygotowanie”.
2 Wiacz to urzadzenie.
Aby wiaczy¢ kamere i to urzadzenie, naciénij na przycisk POWER na urzadzeniu.
Kamera przelgczy si¢ w tryb gotowosci do nagrywania filmu.
Uwagi
Pozostawienie kamery na 5 minut w trybie czuwania spowoduje jej automatyczne
wylaczenie. Zapobiega to wytadowaniu akumulatora.
Aby wylaczy¢ te funkcje, mozna zmieni¢ ustawienie parametru ,,AUTO WYL’
w kamerze na [Nigdy]. Szczegétowych informacji nalezy szuka¢ w instrukeji obstugi
kamery.
Aby przywréci¢ tryb czuwania kamery, ponownie wlacz zasilanie przyciskiem
POWER.
3 Wybierz tryb pracy kamery.
Naciskajac przycisk MODE na urzadzeniu, wybierz zadany tryb pracy kamery. Tryby
zmieniajg si¢ w nastepujacej kolejnosci:
Tryb nagrywania — Tryb nagrywania — Tryb odtwarzania
r filmu fotografii filmu —l

Naciskajac przycisk MODE na urzadzeniu, wybierz zadany tryb pracy kamery.
Sprawdzanie wskazan na ekranie LCD jest mozliwe dzieki lusterku.
Wigcej informacji o trybach pracy kamery nalezy szuka¢ w jej instrukeji obstugi.

Niektére modele umozliwiajg nagrywanie filméw w trybie wykonywania fotografii lub
wykonywanie fotografii w trybie filmowania.
Szczegbtowych informacji nalezy szukac w instrukcji obstugi kamery.
Uwagi
® Jezeli kamera nie ma przycisku fotografowania, naciskanie przycisku MODE

powoduje nastepujace zmiany trybu pracy:

Tryb nagrywania — Tryb nagrywania — Tryb odtwarzania
r filmu filmu filmu —l

® Jezeli kamera nie ma przycisku fotografowania, naciéniecie przycisku MODE nie
powoduje przelaczenia trybu filmowania na tryb fotografowania.

[F] Otwoérz chowane lusterko

Podczas zdjg¢ mozna ogladaé obraz w chowanym lusterku.

1 Otworz chowane lusterko, trzymajac za czes¢ z napisem ,OPEN".
2 Otworz skrzydetka i wprowadz wystepy w odpowiednie otwory.

Zamykanie chowanego lusterka

Odblokuj wystepy na skrzydetkach i z16z skrzydetka, zaczynajac od dolnego.

Il Nagrywanie

Nagrywanie filmow

Filmy mozna nagrywac¢ na tasme, karte ,Memory Stick Duo’, plyte, twardy dysk lub do

wewnetrznej pamieci.

1 Naciskajac przycisk MODE na urzadzeniu, przetacz kamere w tryb
nagrywania filmu.

2 Nacisnij przycisk START/STOP.
Rozpocznie si¢ nagrywanie.

Zatrzymywanie nagrywania

Naci$nij przycisk START/STOP.

Ponowne nacisniecie przycisku START/STOP wznowi nagrywanie.

Wylaczanie zasilania

Przed wylaczeniem zasilania przyciskiem POWER nalezy zatrzymac nagrywanie.

Uzycie zoomu (patrz rysunek [[])

Dostepne s3 dwie szybkosci zmian ogniskowej.

Lekko naciénij przycisk zoomu, aby ogniskowa zmieniatla sie powoli. Diuzsze
naci$niecie zwieksza szybko$¢ zmian ogniskowe;.

® Aby zwiekszy¢ szerokos¢ kata obiektywu, naci$nij przycisk szerokiego kata.
® Aby uzyska¢ zblizenie, naciénij przycisk teleobiektywu.

Nagrywanie fotografii
Fotografie mozna zapisywa¢ na karte ,Memory Stick Duo”, plyte, twardy dysk lub do
wewnetrznej pamigci.
1 Naciskajac przycisk MODE na urzadzeniu, przetacz kamere w tryb
nagrywania fotografii.
2 Lekko wcisnij przycisk PHOTO.
Zielony wskaznik u gory ekranu LCD przestanie migac i zapali si¢ na state. Teraz
mozna wykonac fotografie.
* Obraz nie jest jeszcze nagrywany.
3 Do konca wcisnij przycisk PHOTO.
Nagrany zostanie obraz widoczny na ekranie.
Niektore modele pozwalajg na uzycie funkcji Dual Rec. Szczegétowych
informacji nalezy szuka¢ w instrukcji obstugi kamery.
Uwagi
@ Korzystajac z tego urzadzenia, nie mozna uzywac funkcji NightShot ani innych
funkeji przeznaczonych do nagrywania w ciemnosci.
@ Korzystajac z tego urzadzenia, nie mozna uzywa¢ wbudowanej lampy btyskowej ani
funkgji teleobiektywu makro.
® Korzystajgc z tego urzadzenia, nie mozna uzywac funkgji SteadyShot,
rozpoznawania twarzy, automatycznej kompensacji $§wiatla w tle i punktowego
nastawiania ekspozycji i ostroéci, jak rowniez wewnetrznego mikrofonu kamery.
@ Korzystajac z tego urzadzenia, nie mozna uzywa¢ modutu GPS rejestrujacego
lokalizacje kamery.
(® Niektore modele pozwalaja na wybdr wiecej niz jednego noénika filmu i fotografii
(karta ,,Memory Stick’, twardy dysk itp.). Szczegotowych informacji nalezy szukac¢
w instrukgji obstugi kamery.
(® Istniejg rozne rodzaje kart ,Memory Stick Duo’, przeznaczone do wspélpracy
z réznymi kamerami. Szczegétowych informacji nalezy szukaé w instrukeji obstugi
kamery.
@ Niektére modele umozliwiajg nagrywanie na kartach ,Memory Stick Micro”. Chcac
uzy¢ w kamerze karty ,, Memory Stick Micro’, nalezy si¢ zapozna¢ z warunkami jej
uzycia podanymi w instrukeji obstugi kamery.

Odtwarzanie

Odtwarzajac obraz, mozna kierowa¢ pilot na czujnik zdalnego sterowania (znajdujacy
sie posrodku, z przodu urzadzenia). Nie stycha¢ dzwigku. Do sterowania wszystkimi
innymi funkcjami nalezy uzywac pilota. Szczegétowych informacji nalezy szuka¢

w instrukcji obstugi kamery.

Uwagi

Jesli dla parametru ,,Zdalne sterowanie” w menu kamery wybrane jest ustawienie
SWYE’, nalezy zmieni¢ je na ,WE’.

Funkgji tej nie mozna uzywac w kamerach, ktore nie sg dostarczane z pilotem.

Wyjmowanie kamery

1 Nacisnij przycisk POWER, aby wiaczy¢ kamere (patrz rysunek [[§-1).z

2 Otworz zatrzaski i otworz tylng czes¢ obudowy.
Wiecej informacji podano w opisie czynnosci 1 w czesci ,Instalacja kamery”
w instrukeji ,Obudowa sportowa — przygotowanie”.
Uwagi
Przed otwarciem urzadzenia nalezy starannie wytrze¢ wode z siebie i z urzadzenia.
Nie dopusci¢ do przedostania si¢ wody na kamere.

3 Wysun plytke montazowa kamery (patrz rysunek [[4-3).
Zwolnij blokadg, przytrzymujac wystep z boku plytki montazowej kamery, i powoli
wysun kamere.

4 Wysun kamere tak, aby uzyskac dostep do podtaczonych do niej wtykow,
po czym odtacz wtyki od kamery.
Uwagi
Przy odlaczaniu wtyku Audio/Remote nalezy chwycic¢ za sam wtyk.
Nie wolno odlgczac wtyku, ciagnac za przewod, ani wyciaga¢ plytki montazowej
kamery z podigczonym wtykiem. Grozi to zniszczeniem wtyku i gniazda kamery.

5 Odtacz ptytke montazowaq kamery.



Rozwigzywanie problemoéw

Objaw

Przyczyna

Rozwigzania

Nie jest nagrywany Nie zostal podlaczony wtyk

dzwiek.

Audio/Remote.

Podtacz wtyk Audio/Remote do
gniazda A/V, A/V OUT lub zdalnego
sterowania A/V kamery.

Do urzadzenia
obudowy
przecieka woda.

® Nie s3 zamknigte zatrzaski.

® Niewtasciwie wlozona
uszczelka okragta.

® Pekniecia lub rysy na
uszczelce okraglej.

¢ Zamknij zatrzaski tak, aby rozlegt
sie trzask.

e Starannie uldz uszczelke okragla
w rowku.

® Wymien uszczelke okragla na
nowa.

Nie dzialaja
funkcje
nagrywania

i odtwarzania.

® Wyczerpany akumulator.
® Nie zostal podtaczony wtyk
zdalnego sterowania.

® Skonczyla sie tasma.
® Pelna karta ,,Memory Stick
Duo”

® Przelgcznik ochrony przed
zapisem na kasecie lub
karcie ,Memory Stick Duo”
znajduje si¢ w polozeniu
uniemozliwiajacym
nagrywanie (dotyczy
nosnikéw wyposazonych

w taki przelgcznik).
Zabrakto miejsca na plycie.

Plyta zostala sfinalizowana.

Zabraklo miejsca na
twardym dysku.

® Calkowicie nataduj akumulator.

® Podlacz wtyk Audio/Remote
do gniazda A/V, A/V OUT lub
zdalnego sterowania A/V kamery.

® Cofnij tasme lub uzyj nowej.

® W16z inng karte ,,Memory
Stick Duo” lub skasuj z karty
niepotrzebne dane.

® Przestaw przetacznik w polozenie
umozliwiajace zapis lub wymien
kasete / karte ,Memory Stick Duo”

¢ Uzyj nowej plyty lub sformatuj
plyte (oprocz DVD-R, DVD+R
DL).

® Wykonaj definalizacje ptyty (oprocz
DVD-R, DVD+R DL).

® Skasuj z twardego dysku
niepotrzebne dane.

Nie wlcza si¢
zasilanie.

Niektore modele osiggaja
gotowos¢ do nagrywania
po kilku sekundach od
wiaczenia. Nie swiadczy to
o uszkodzeniu.

Zasilania nie mozna
wlaczy¢ bezposrednio po
wylaczeniu.

Po wylaczeniu niektorych
modeli kamer przez

kilka sekund miga dioda
kontrolna.

® Przed rozpoczeciem nagrywania
sprawdz, czy kamera jest gotowa do
nagrywania.

® Po zgasnieciu ekranu LCD kamery
odczekaj kilka sekund i z powrotem
wiacz urzadzenie.

® Po zgasnieciu diody kontrolnej
odczekaj co najmniej dwie sekundy,
po czym z powrotem wlacz kamere.

Zasilanie nie
wylacza sie.

Przed wylaczeniem si¢
niektérych modeli kamer
przez kilka sekund miga

dioda kontrolna. Nie $wiadczy

to o uszkodzeniu.

Nie uzywaj kamery wideo dopoty,
dopoki nie zgasnie dioda kontrolna.

W urzadzeniu jest
woda.

Urzadzenie jest
skonstruowane w sposob
umozliwiajacy wplywanie

i wyplywanie wody

w pokazanym miejscu (patrz
rysunek [I).

Miejsce to jest oddzielone od
wnetrza obudowy, a znajdujace sie
w nim krople wody nie $wiadcza
o uszkodzeniu.

Przycisk na
urzadzeniu

nie daje sie

fatwo wcisnac,
sprawia wrazenie
zablokowanego
lub nie cofa si¢
tatwo.

Wewnatrz przyciskow
obudowy sportowej znajduja
sie uszczelki okragle.

Zjawisko to moze wystapié, gdy
urzadzenie bylo nieuzywane przez
dtuzszy czas. Nie $wiadczy to

o0 uszkodzeniu.

Dane techniczne
Materiat
Plastik (PC, ABS), szkto
Wodoodpornosc
Uszczelka okragta, zatrzaski
Wbudowany mikrofon
Stereofoniczny
Wymiary
Okoto 159 x 148 x 220 mm (szer. X wys. X gt.)
Waga
Okoto 960 g (sama obudowa)
Dostarczane wyposazenie
Obudowa wodoodporna (1 szt.)
Pas na ramie (1 szt.)
Plytka montazowa kamery (D (1 szt.) / F (1 szt.) / G (1 szt.) / H (1 szt.) / 1-2 (1 szt.) /
J (1szt.) / K (1szt.) /L (1 szt.)
Plytka $ruby statywu (1 szt.)
Pier$cien zapobiegajacy odbiciom (M30 x @ 43 (1 szt.) / M30 x @ 47 (1 szt.) / M30 x
@50 (1szt.) / M30 x @ 58 (1 szt.) / M30 x @ 62 (1 szt.) / M37 x @ 55 (1 szt.))
Smar (1 szt.)
Element dystansujacy (1 szt.)
Plyn zapobiegajacy zaparowaniu (1 szt.)
Srodek osuszajacy (1 szt.)
Zestaw drukowanej dokumentacji

Konstrukgja i dane techniczne moga ulec zmianie.



